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[GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND]
,,Die Bundesrepublik Deutschland weist die Vorbehalte der Volksrepublik Bulgarien, der 

Ungarischen Volksrepublik und der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik zu Artikel 
66 des Wiener Ûbereinkommens ûber das Recht der Vertràge aïs mit Ziel und Zweck des Ùber- 
einkommens unvereinbar zurûck. Sie erinnert in diesem Zusammenhang erneut daran, daB fur 
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Artikel 53 und 64 einerseits und der Artikel 66 
Buchstabe a andererseits in einem untrennbaren Zusammenhang stehen."

[TRANSLATION]
The Federal Republic of Germany rejects the 

reservations made by the People's Republic of 
Bulgaria, the Hungarian People's Republic and 
the Czechoslovak Socialist Republic with regard 
to Article 66 of the Vienna Convention on the 
Law of Treaties4 as incompatible with the 
object and purpose of the said Convention. In 
this connection it wishes to point out once more 
that the Government of the Federal Republic of 
Germany considers Articles 53 and 64 to be 
inextricably linked to Article 66 (a).

Registered ex officio on 27 January 1988.

[TRADUCTION]

La République fédérale d'Allemagne rejette 
les réserves émises par la République populaire 
de Bulgarie, la République populaire hongroise 
et la République socialiste tchécoslovaque au 
sujet de l'article 66 de la Convention de Vienne 
sur le droit des traités4 , réserves qu'elle juge 
incompatibles avec l'objet et le but de ladite 
Convention. A cet égard, elle rappelle une fois 
de plus que le Gouvernement de la République 
fédérale d'Allemagne considère les articles 53 
et 64 comme étant indissolublement liés à 
l'article 66 a.
Enregistré d'office le 27 janvier 1988.
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